
	 Lucas 2: Cántico de Simeón�

ANTÍFONA
	 Rem	 Re7	 Solm	 Do7	 Fa	 Fa7M
	 Sálvanos, Señor, despiertos, protégenos mientras dormimos,
	 Rem	 Rem7	 Solm	 La7	 Laaum	 La7	 Rem
	 para que velemos con Cristo y descanse - mos  en  paz.

ESTROFA
	 Rem	 Solm	 Do7	 Fa
	 Ahora, Señor, según tu promesa, puedes dejar a tu siervo irse en paz,
	 Rem	 Solm	 La7	 Rem
	 porque mis ojos han visto a tu Salvador,  a quien has presentado ante todos los pueblos:
	 Rem	 Solm	 Do7	 Fa
	 luz para iluminar a las naciones y gloria de tu pueblo Israel.
	 Rem7	 Solm
	 Gloria al Padre, y al Hijo, y al Espíritu Santo.
	 La7	 La7aum	 La7	 Rem
	 Como era en el principio, ahora y siempre, por los siglos de los siglos. A - mén.
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